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I. CZAS BOGU POSWIECONY

1. ZYCIE ,RELIGIJNE” IZRAELA

Tak wigc poznaliSmy powszednie zycie narodu Bo-
zego, calkowicie az do najdrobniejszych szczegdléow pod-
porzadkowane religii i przez nig kontrolowane. Widzie-
lismy, jak Tora i jej komentatorzy zabierajgc glos we
wszystkich sprawach zyciowych, wyciskaja pietno reli-
gijne na domu, odziezy, pozywieniu ludzi, jak rzadza sto-
sunkami miedzy ludzmi, w rodzinie, pracy, spoteczenstwie,
ustalajg zaréwno ramy wychowania i nauczania, jak
$rodki wyrazania mysli; stowem, jak od urodzenia do
$mierci wtlaczajg jednostke w ramy, z ktérych nie zdota
si¢ wyrwaé bez narazenia sie na powazne sankcje karne,
gdyz wiladze ,,cywilne” tworzyly jedno z wladzami reli-
gijnymi, a prawa $wieckie polegalty tylko na stosowaniu
Prawa Bozego w zyciu.

Wspolezesnemu mieszkanicowi Zachodu, nawet wie-
rzgcemu, trudno jest zrozumiec¢ i uznaé¢ takie stanowisko.
Natemiast postawa chrzescijanina w $redniowieczu nie-
wiele sie réznita od niego, chociaz duch podporzadkowa-
nia si¢ nakazom religii daleki byl od drobiazgowego
i sztywnego legalizmu Zydéw. Ale od czasu gdy koscioty
katedralne utracily swg niepokalang biel, a zwlaszcza
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od wieku oswiecenia, dokonal sie proces laicyzacji lpi"n'
leczenstwa, co sprawilo, ze wielu uznaje dzid zn rgec
niedorzeczng i niedopuszczalng owo ciggle whkraczunie
religii do zycia. Zreszta iluz to chrzescijan zyje dzid juk
gdyby rozszczepionym zyciem duchowym, ograniczu
religie do dziedziny zastrzezonej dla $§lubdw,
rogrzebow lecz nie zezwalajac jej w najmniejsze) nawel
mierze oddzialywaé w sposéb praktyczny czy tez morllnf‘
na swe zycie powszednie. Dla Zyda z czaséw Chrys
taki podzial bylby czyms$ nieslychanie gorszgeym, a
czej moéwiac Scisle, nie potrafilby go sobie w ogdle Wy- \
obrazie.
Teraz wiec, kiedy przystepujemy do badania publioss
rych przejawow ,,zycia religijnego” w Izraclu, nie naledy
traci¢. z oczu faktu, ze cale to zycie bylo ,religl R
W pelnym znaczeniu tego slowa. Swigta, obragdy rell ‘
gijne, zgromadzenia w synagodze to nie sy sprawy nae {
wiasowe w codziennym zyciu, one tworzgq z nim jedig
calose, zrodzil je jeden duch, ktéry ksztaltuje prachioy
wszystkich wydarzen, stowem sg one tylko bardzie) uras
czystym wyrazem tej wiary, ktéora — jak mowl Pllh *-‘-1 ‘
mista — ,,rozmysla we dnie i w nocy’’, ‘

2. DZIEN USWIECONY MODLITWA

Ll

Pobozny Zyd modlit sie kilka razy w elggu duls.
Kazdy, kto mieszkal w krajach Islamu, mial mosnose
podziwiaé punktualnoéé, z jakg muzulmanin, heg wegledu
na to, gdzie sie¢ znajduje, rozcigga o przeplsane| godzinie
plaszcz na ziemi, zdejmuje obuwie, polewa ramiona kill
kroplami wody i zwrécony w strone Mekkl modli sl
z calg powagg i prostota, bez zadnej afektacji, Ten ws
nialy zwyczaj — przejety prawdopodobnie przez Ma
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meta cd izraelskich towarzyszy drogi, ktérzy dopomogli
mu do jasnego okreslenia jego postannictwa — daje do-
ktadne pojecie o tym, czym musiala byé codzienna mod-
litwa wierzgcego Zyda.

,B0g przemoéwit do Izraela, a ja powtérzylem ci Jego
stowa — mowil rabbi Eleazar w sto lat po Chrystusie —
gdy chcesz sie modli¢, idz modli¢ sie do synagogi-w twym
miescie; jezeli nie mozesz sie¢ modli¢ w synagodze, médl
sie w polu; jezeli nie mozesz sie modlié w polu, médl sie
w domu; jezeli nie mozesz sie modli¢ w domu, médl sie
w 16zku i tam przynajmniej méw do Boga w swym sercu
i zachowaj cisze”?.

- Modlitwa byta wiec nakazem bezwzglednie obowi
jac zystkich doroelych mezezyzn, to znaczy od lat
trzynastu. Zwolnione z tego 0bow1qzku byly tylko nie-

wiasty i dzieci, a takze niewolnicy. W ciggu wiekéw
zmienialy si¢ godziny, w ktorych nalezalo odmawiaé
medlitwy, wydaje sie jednak, ze w czasach Chrystusa
modlono sie rano i wieczorem, a takze w pelni potudnia,
jak mowi Psalmista, co odpowiadaloby godzinie széstej.
Dzieje Apostolskie opisujg, jak w Joppie — Jaffie §wiety
,Piotr wszedt na taras okolo godziny széstej, aby sie
modlié¢”? :

Przed pizystapieniem do odmawiania modlitwy po-
bozny Zyd winien byl owina¢ sie w tales, czyli
»Chuste modlitewna”, oraz nalozyé na siebie tefilim.
Bylo to tak dalece ouvowigzujace, ze kilka traktatow tal-

mudyeznych zapewnia, iz_sam Bég stosuje sie do tego
przepisu. Tales byl to — i jest, gdyz wcigz jeszcze pozo-

staje w uzyciu — rodzaj szerokiej chusty, zarzuconej na

glowe i na ramiona, opadajacej az do pasa i zakrywajacej
calg goérng czesé ciala. Uszyta w miare moznosci z piek-
nego bialego jedwabiu, czesto haftowana w grona i owo-
ce granatu, barwy ciemnoblekitnej z’ odcieniem fioletu,
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zaxoﬁwona byta 1vtualna f"rcdzlq, na rogach zas’ miuln

by \vszvb‘[klch razem bylo trzydziesci dwa, przy czym
cviry tworzace te liczbe, ,,odczyfane jako litery' dawaly
stowo ., serce”. Tefilim, zwane po grecku ,filakteriami”,
byly to male, czarne, kwadratowe pudeteczka ze skéry
zwierzgt ,,czystych”, ktére zawieraly wypisane na per=
gaminie wyjatki tekstow z Ksiegi Wyjscia i Ksiegi Po=
wtérzonego Prawa’. Pudeleczka te przymocowywano
rzemykami do czola i do ramienia.

Podczas modlitwy zwracano sie w strone Jerozolimy,
idge za przykladem danym w czasach niewoli przez pro-
roka Daniela’. Jesli przebywano w Swietym Miescie —
zwracano sie w strone Swigtyni; jesli kto znajdowat sig
w Swigtyni — zwracal sie w strone Swietego Swietych.
VW zasadzie nie klekano, czyniono to jedynie w wypad-
kach wyjatkowych, aby tym usilniej blaga¢ Boga. Czesto

»natomiast skladano poklony, badz uginajac tylko kolana,

badz wznoszac dlonie przy ugietych kolanach, badz chylae
czolo jak najnizej, albo wreszcie upadajgc na twarz. Wy-
cigganie rgk ku niebu podczas modlitwy bylo ruchem
powszechnie przyjetym. O rekach wzniesionych, niby wie-
czorna ofiarh, épiewal Psalmista. Postawa ta bedzie droga
pierwszym chrzeécijanom, jak to wykazujg stynne
,orantki” w katakumbach. Rgk nie sktadano: zwyczaj ten
datuje sie zapewne dopiero od V wieku naszej ery, przy-
niesiony moze z Bizancjum, a moze przejety od szczepdw
germanskich. Prawdziwy wyznawca modlil sie z oczami
utkwionymi w_ziemi, jak ewangeliczny celnik, bqac sie
od czasu do czasu w piersi’. Zazwyczaj modlit sig gtosno.

W codziennych modlitwach korzystano z dwoéch tek-

stéow modlitewnych. Pierwszy, ktéry odmawiano rano
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i wieczorem, ponadto za§ w wielu innych jeszcze oko- =

liczno$ciach, zupelnie jak katolicy odmawiajg Ojcze nasz
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i Zdrowas$ — to slynne Szema. Sluchaj! Szema... tym
stowem rozpoczyna sie modlitwa. Bylo to wyznanie wiary
zapozyczone z Ksiegi Powtérzonego Prawa’:

‘Pana, Boga twego ze wszystkiego serca twego i ze wszyst-
kiej duszy twojej i ze wszystkiej sily twojej. I beda te
stowa, ktére ja dzi§ przekazuje tobie, w sercu twoim
i bedziesz je powiadal synom twoim i bedziesz o nich
rezmyslal, siedzge w domu twoim i idge droga, $piac
1 wstajgc. I przywigzesz je jako znak do reki twojej
i beds, i rusza¢ sie beda miedzy oczgma twymi, i na-
piszesz je na podwoju i na drzwiach domu twego”. Tak
ciagnal sie tekst poprzez dwa jeszcze rozdzialy, powta-
rzajgc te same afirmacje niezlomnego monoteizmu i na-
wolujgc wiernych do zachowania S$cislej
nosci.

Druga modlitwa byla dluzsza. Nalezalo ja odmawiaé
trzy razy dziennie po cichu, jesli nie bylo mozna glosno.
Swiety Piotr i swiety Jan prawdopodobnie te modlitwe
szli odmawiaé okolo godziny trzeciej do Swiatyni, jak
0 tym wspcminajg Dzieje Apostolskie Dzis nazywa sig

prawowier-

Nie ulega watphwosm ze Chrystus i ucznloW1e nie od-
mawiali jej w tej formie, w jakiej istnieje obecnie, gdyz
wspomina o zniszezeniu Swigtyni, a nawet o grupie Na-
zarejczykow. Jednak jej podstawowe elementy sg znacz-
nie dawniejsze, a religijny ideal Izraela wyrazony jest
W niej z silg, a czesto i z pieknem uderzajgcym. Dtuga,
rozwijajaca sie¢ powoli, nabierajgca wyrazu poprzez po-
wtorzenia, modlitwa Szemone Esre jest wspanialym unie-
sieniem, od pierwszych wersetéw porywajacym dusze do
wyslawiania Przedwiecznego, Boga Abrahama, Izaaka
1 Jakuba, Pana wieikiego, poteznego, straszliwego, ktéry
jest przeciez szafarzem wszelkich dobrodziejstw, dzieki

,,Stuchaj
Izraelu! Pan, Bég nasz, Pen jeden jest. Bedziesz mitowal |
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ktéremu wszystko na swiecie zyje, od ktdérego pochodzi
wszelka madros¢ i wszelka swietosé. Jesli nawet wielu
Zydéw odmawialo te wersety mechanicznie, ,,jakby dla
odrobienia narzuconego zadania”
traktat Berakhoth' — niemniej przeto jest rzecza godng
podziwu, ze caly dzien kazdego wierzacego byl za po-
frednictwem tych peinych zarliwosci fraz poddany i po=

y

— jak to przyznaje

L
»
'

e

¢éwigecny Bogu. A nastepujace po ,,blogostawieastwach”

prcéby — zaréwno o chleb powszedni, jak i o %aski
duchowe i o darowanie win, a takze o odbudowe Jerozo-
limy, o zjednoczenie pokolen, o przyjscie Kroélestwa
Bozego — mialy réwniez swoja, pelng mistycyzmu wy-
mowe. Ojcze nasz Chrystusa, ta najpiekniejsza z ludz-
kich modlitw, jest w swej prostocie jak gdyby rodzajem
Szemone Esre, ale Szemone Esre oczyszczonym, jasniej-
gzym i pelniejszym, wolnym od ciasnych wiezéw nacjo-
nalistycznych, swoim zasiegiem ogarniajgcym ludzkosé
cala. Wiele wszakze terminéw czerpie Ojcze nasz z tej
codziennej modlitwy Zydéw, miedzy innymi i te dwa po-
czatkowe stowa, od ktérych rozpoczynalo sie wlasnie
osiemnaste blogostawienstwo.

3. TYDZIEN USWIECONY PRZEZ SZABAT

Szabat zostal ustanowiony przez Prawo religijne w tym
samym celu: w celu postawienia czlowieka twarzg w twarz
z Bogiem w czasie okreslonym, wydzielonym z jego po-
wszedniego zycia. Cel ten wigzal sie ponadto prawdopo-
dobnie ze wzgledami spolecznymi i higienicznymi... Jak
wiadomo, slowo szabat' oznaczalo ostatni dzien tygo=

dnia — nasza sobote. Wymawiajgc jednak to stowo, kazdy‘_"

Zyd wiedzial dobrze, iz posiada ono znaczenie o wiele
pigekniejsze, bogatsze, ze odpowiada ono §wietemu zwy ;

i
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jowi, ktéremu Izrael poddawal sie z uczuciem dumy, ze
ckresla ono jeden z niezaprzeczalnych dowodoéw obec-
nosci Jahwe wsréd swego narodu. O znaczeniu sza-
batu w zydowskich zwyczajach mozemy wnosié z cze-
stych wzmianek w Ewangeliach. Slowo to spotyxamy
w nich blisko siedemdziesigt razy.

Czymze byl zatem szabat? Swieta Ksiega nieraz to
powtarzala: byl znakiem miedzy Bogiem a Jego naro-
dem, poswigconym Panu dniem, ktory Izrael winien jest
»Swiecic w swych pokoleniach”*, powstrzymujac sie od
wszelkiej pracy, aby odpoczgé i nabraé¢ oddechu, podob-
nie jak sam Bég si6dmego dnia stworzenia ,roboty za-
przestal”. Mojzesz pouczajagc swo6j nardéd o tym Bozym
nakazie dodal, ze gwalcenie szabatu bedzie karane émier-
cia i rzeczywiscie mozna czytaé w  Ksiedze Liczb®,
ze podczas pobytu na pustyni czlowiek przychwycony
w dzien szabatu na zbieraniu drew na opal zostal ni
mniej, ni wiecej, tylko ukamienowany.

O pochodzeniu szabatu i jego znaczeniu opowiadano
wiele pieknych historyjek, ktérych znaczng liczbe ze-
bral i przekazal Talmud. Pierwszg pie$nia w dziejach
ludzkosci byla kantylena szabatowa, zaintonowana przez
Adama siédmego dnia, kiedy sie dowiedzial, ze Bog mu
przebaczyl. Niektérzy zapewniali nawet, ze tym kanty-
kiem byl Psalm XCI. Inni wiedzieli jeszcze wiecej na ten
temat: oto pierwszy czlowiek zostal stworzony w chwili,
gdy rozpoczynatl sie szabat, podobnie jak dzieh, w ktérym
Izrael uchodzgc z Egiptu przeszedl przez Morze Czer-
wone, byl réwniez dniem szabatu. Zresztg sprawa jest
bardzo prosta: sam Jahwe w dalszym ciggu odpoczywa
w szabat, jak gdyby kazdego tygodnia na nowo stwarzat
swiat. Dlatego pewien bardzo rozpowszechniony aksjo-
mat rabinistyczny glosit: ,,Szabat i obrzezanie poprzedzily
Prawo?. ‘
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Jokiez bylo jednak w rzeczywistosci pochodzenie sza-
batu? ,,Istniejg uzasadnione przypuszczenia, przemawia-

jace za jego poganskim pochodzeniem”, mowi Jankélé-
vitch, ktéry z szabatem wigze wiare w dnie szczesliwe
i nieszczeéliwe, podzielang ,,przez wszystkie ludy pier-
wotne, a nawet narody stojace juz na wyzszym stopniu
cywilizacji”. Baron i Lods szukaja zrodila pochodzenia
szabatu w_astronomii babilonskiej. Jednak $cista, co-
tvgodniowa okresowos¢ dnia szabatowego w czasach Chry-
stusa dowodzi przynajmniej tego, ze istniala jaka$ reakcja
przeciw mezopotamskiemu zwyczajowi astralnemu, gdyz
miesigce ksiezycowe nie zawsze skladaly sie z 28 dni;
niekiedy wynosity 29, a nawet 30 dni. W kazdym razie
pewne jest, ze to w okresie niewoli nabrat szabat tego
rodstawowego znaczenia, z ktorego jest znany. Wy-
¢neficy ,,babilonisey” pozbawieni Swigtyni, w ktérej mo-
gliby zanosi¢ modly do Boga, g;_QLnngﬂl.wn
szabatu i jak méwi Izajasz, ,rozkoszowali sie_w Panu”*.
Po powrocie do Ziemi Obiecanej nie tylko utrzymali ten
pobozny zwyczaj, ale wcigz umacniali nakazy, ktoére
gwarantowaly jego zachowanie. 0Od czasé6w Machabeuszow
nieprzestrzeganie $wigcenia szabatu bylo bardzo ciezkim
przewinieniem, zachowywanie go — aktem zaslugujacym
na nagrode.

Poniewaz dzien hebrajski rozpoczynal sie poprzed-
niego dnia wieczorem”, zatem w piatek o zmroku naste-
powal poczatek szabatu. Urzedcwo rozpoczynal sie on
.z nocg”, ale kiedy wlasciwie zaczynata sie noc? Gdy wi-
dac by}Wiﬁbie — mowili rabbi. Pomig-
dzy ,pierwsza a trzecig gWiazda” hazzan wchodzil na
dach najwyzszego domu w danej miejscowosci, zabierajac
ze soba ,,trabke szabatowa” z szafy, w ktérej byta przecho-
wywana w synagodze. Powinien byt trgbi¢ trzy razy

po dwie nuty. Niektérzy moéwili, ze trzeba trabic szest s
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razy, ale bylo to rzeczg sporng. Pierwszy raz, aby uprze-
dzie ggbpw_qg»polach, ze nalezy przerwac
prace, drugi, aby kramarzom nakaza¢ zamkniecie skle-
pikéw, trzeci, aby cznajmic y_gz_ﬁikim, ze nadeszla go-
dzina zapalenia lamp. I w tej chwili we wszystkich do-
mach zydowskich rozpalal si¢ maty, 761ty plomyczek,
znak modlitewnej i milczacej obecnosci. Istnialo piekne
powiedzenie: ,,Szabat poczyna Swiecie”.

W wilie — dzien ten zwano wlasciwie ,,przygotowa-
niem” — dom zostal juz starannie sprzatniety. Przy-
gotowano jadlo, przeznaczone na dzien $wiety do zje-
dzenia na zimno, gdyz gotowanie bylo zabronione. Byto
to zadanie niewiast. Dobrg zone rozpoznawato si¢ nawet
po tym, ze nie zapominala nigdy nala¢ oliwy do lampy
szabatowej, ze przygotowala zapas plackéw, ryb, fig
i daktyli. Zazywano kapieli, zwlaszcza ci, ktorzy trudnili
sie zawodami brudnymi, jak na przyklad bialoskoérnicy
i garbarze. Gdy tylko zabtysto Swiatlo, zasiadano do po-
sitku. Na stole musiato sig koniecznie znajdowaé wino
i aromatyczne przyprawy, nad ktérymi odmgwiano spe-

.cjalne, potréjne blogostawienstwo. Ale po tym positku

nikt juz nie jadl niczego przed udaniem sie do synagogi
w sobote rano, co ttumaczy gtéd uczniéw Chrystusowych
w dzien szabatu, gdy ,wykruszaja’ klosy pszeniczne
i zjadaja je”". W synagodze sluchano czytania i komento-
wania niektérych fragmentéw Ksiegi, po czym wracano
do domu na potudniowy positek, ktory takze wymagal
specjalnych blogostawienstw. W miejscowosciach, gdzie
byl Beth ha Midrasz — dom nauki, rabbi i dokto-
rowie Prawa wykorzystywali popoludnia Swigteczne, aby
sie tam gromadzi¢ i zglebia¢ uczone zagadnienia teolo-
giczne. Okolo piatej spozywano wieczerze, poblogosta-
wiwszy przedtem po trzykro¢ $wiatlo, wino i aromatycz-
ne przyprawy — az do chwili gdy trabka oglaszala zam-
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knigcie czabatu. Nawet jesli wypadato to w czasie positku,
nalezalo wsta¢, umy¢ rece i nad czarg wina odmoéwié
dziekczynienie. Pelen poboznosci czas odejscia od spraw
7zycia powszechnego, $wiety odpoczynek byl skonczony.

Szabat byt zatem dniem modlitwy, ale nie byl dniem
smutnym. Nie istnial zakaz przygotowania smacznych po-
traw, wina dobrze zaprawionego aromatycznymi ziotami,
zalecano tez wlozenie $wiezej odz'ezy. Czlowiek ciezko
pracujacy caly tydzien mial prawo do przyjemnosci i za-
dowolenia, jakich doznal ongi$ sam Bog, gdy zakonczyl
dzieto stworzenia. Dlatego tez Prawo i wszyscy jego
kementatorzy wymagali, aby tego odpoczynku surowo
przestrzega¢. Odnosi si¢ nawet wrazenie, ze czysto ducho-
we znaczenie szabatu, dnia, w ktérym czlowiek stawat
twarzg w twarz z Bogiem, dnia uswieconego sposrod
innych dni tygodnia — zacieralo sie wobec znaczenia
rytualnego, prawnego. Czyz w oczach wielu najwazniej-
szym wypelnieniem przepiséw / szabatowych nie bylo
przerwanie w ten dzien wszelkiej pracy?

Ustalenie zasad odpoczynku oraz warunkéw, ktére
nalezalo wypelni¢, aby go uszanowaé¢, dokonane bylo
nader drobiazgowo. Tekst biblijny podal nie tylko za-
sady — uczynil wiecej: wnikal w szczegély i okreslit
pewng ilos¢ ,,prac”, ktérych nie wolno bylo wykonywaé
w szabat. Na przyklad nie wolno bylo rozpalaé¢ ognia lub
przejs¢ wiecej niz sze$¢ stadiéw. Nastepnie drogag dedu-
kcji rabbi opracowali kodeks, ktory traktat Saebbath nam

zachowatl. Zakazanych bylo trzydziesci dziewie¢ rodzajow
prac.

czynal sie od siewu i prowadzil poprzez wiazanie czy

rozwigzywanie wezla, chwytanie zwierzyny albo tez napi-
jakie-

sanie dwoéch liter alfabetu az
gos przedmictu.

do niesienia
Do przepiséw - formalnych dotaczono

Cyfre 39 uwazano w Izraelu za maksymalng,
40 oznaczalo juz nieograniczono$é'™ Spis zakazow rozpo-
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cale orzecznictwo rad i zakazéw, ktérych argumentacja —
jak to zobaczymy — wpadala nieraz w bizantynizm,
a nawet w $miesznos¢é i niedorzeczno$é®, niemniej
przeto wykazywata gleboka bojazn, by nie uchybi¢ woli
Bozej.

Zachowywanie szabatu stalo sie nawet obowigzkiem
tak surowo przestrzeganym, ze najroztropniejsi rabbi
musieli ustanowié pewne rozréznienie wsréd robot zaka-
zanych, aby unikngé fatalnych nastepstw zbyt $lepego
postuszenstwa Prawu. Na przyklad uznali, ze w wypadku
obrony koniecznej wolno jest w szabat uzy¢ broni, odkad
zdarzyto sie w czasach Machabeuszoéw, ze oddzial izraelski
dal sie wytraci¢ Syryjczykom, aby przez uzycie broni
nie zgwalci¢ Swietego odpoczynku. Podobnie tez, gdy
Pompejusz oblegat Jerozolime, obroncy muréw porzucili
je w chwili, gdy na niebie pojawila sie pierwsza gwiazda
szabatowa. Uznano réwniez, ze przepisy szabatu mogty
ustapi¢ przed religijnymi nakazami rzedu wyzszego, jak
obrzezanie lub obchodzenie niektérych wielkich Swiat.
W szabat dozwolone bylo réwniez njes¢ pomoc czlowie-
kowi znajdujacemu sie w niebezpieczenstwie zycia, a na-
Wefcﬁfi zwier/z_gq_i_u. Sam Chrystus navi}iqzuje do tego przy-
zwolenia®. Najwieksi rygoryéci odrzucali wszakze owa
gietkos¢ Prawa. Stanowilo to nawet nieustanny przed-
miot rozwazan miedzy réznymi szkotami doktoréw Pra-
wa. Ksiega Reguly gminy esenczykéw stwierdzala wy-
raznie, ze lepiej jest dopuéci¢, by zwierze, a nawet czlo-
wiek utonal, niz zgwalci¢ szabat®. W czasach Chrystusa
przec‘iwko tej nieprzejednanej sztywnosci powstala
reakcja, na ktorej czele stangt w pewnym sensie On sam.
ILiberalni rabbi mawiali: , Tobie zostal dany szabat, ale
ty nie zostale§ dany szabatowi”**. Chrystus przywracajgc
dniowi s’,wi‘ét'emu jego prawdziwg tres¢ duchows, powie

34 — Zycie w Palestynie
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bardziej wyraznie i $cidle: ,,Szabat ustanowiony byl dla
_czlowieka, a nie cztowiek dla szabatu”*. 3
Jakkolwiek pod niektérymi wzgledami formalizm
prawodawstwa szabatowego moze sie wydawaé dysku-
syjny, niemniej przeto nie da sie zaprzeczyé, ze ten czas
przymusowego odpoczynku woddany modlitwie,, ta co-
tygodniowa postawa twarza w twarz z Bogiem, znaczyly
naréd Bozy pietnem specjalnym. ,Ow dzien swietego
krélowania — jak moéwita Ksiega Jubileuszéw — w kté-
rym odpoczywano po wszystkich trudach, jakie pocigga
za sobg praca czlowieka”, byt dumg Zydéw: oni jedyni
na calym $wiecie korzystali z niego. Fakt ten byl tak
oczywisty, ze nawet Rzymianie musieli to uznaé. Oczy-
wiscie wydawalo im sie to niedorzecznoscig. Tacyt szydzi
z tego opowiadajgc, ze na czes¢ Saturna ta dziwaczna
rasa traci jedng siédma zycia, trawigc jeden dzien
w tygodniu na bezczynnosci, co — dodaje — jest
dostatecznie stwierdzone przez fakt, ze tego dnia jedza
potrawy zimne tylko dlatego, ze to cialo niebieskie
(Saturn) jest zimne!® Ale jesli zawierzyé Jozefowi Fla-
‘wiuszowi, wlasnie z powodu przepisu szabatowego cesar-
stwo zrezygnowalo ze stuzby wojskowej Zydéw, lekajac

sig, ze na pierwszy glos trabki hazzana porzucg tarcze

1 miecze.

4. ROK USWIECONY PRZEZ SWIETA »

Trzykrotna modlitwa uswiecata dzien, szabat uswiecat
tydzien, rok bywat takie uswiecony przez S$wieta, ktore
obchodzono w czasie ustalonym przez Prawo. Swieta byly ¥
liczne, nawet bardzo liczne. W pewnych okresach naste-
powaly kolejno jedne po drugich przez trzy tygodnie 3
bez przerwy. Na przyklad jesienia, na poczatku miesigca ﬁ

tiszri, gdy szazebiaja sie o siebie: Nowy Rok, Dmeﬁ%
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Pojednania i Swieto Namiotéw. Przeciwnie niz przy
ustanowieniu szabatu, zaden tekst nie §wiadczy o tym, by
Prawodaweca religijny przy ustalaniu $wigt mial na celu

odpoczynek ludzi. Wykazuje to wyraznie Ksiega Jubi-

leuszow. W rzeczywistosci jednak z kalendarza liturgicz-
nego wynikaly wakacje urzedowe, podobnie jak sie to
dziato w naszym Sredniowieczu. Oczywiscie, intencja reli-
gijna stala zawsze na pierwszym miejscu: podczas Paschy
czy Swieta Siewdw, podczas Purim czy Kippur zawsze to

~ Przedwiecznego, Jedynego, Swietego Swietych wysta-

wiano, Jemu skladano dziekczynienie i ku Niemu wzno-
szono biagania.

Niektére swieta obchodzono, w domu, w tej podstawo-
wej komorce religijnej, jakg byla rodzina, badz z przy-
jaciolmi, badz wreszcie w kole zlozonym z nauczyciela
i uczniow, tak wilasnie jak je bedzie obchodzit Chrystus
w gronie dwunastu Apostoléw. Wszystkie jednak mialy
wyraznie' zaznaczony charakter spoteczny, jak miato go
tez wiele rysow zydowskiego zycia. Do Boga, swego Boga
zwracal sie naréd caly, nie tylko jednostka. Publiczne
ceremonie, o ustalonych drobiazgowo obrzedach, odpo-
wiadaly mys$li przewodniej kazdego $wieta. Niektore
stanowity ckazje do odbycia pielgrzymek, w ktérych po-
bozny Zyd nie omieszkal uczestniczyé¢ tak czesto, jak
tylko mogt.

_Pielgrzymki Izraela... Mekka, Benares, wreszcie Lour-
des w pelni sierpnia moga daé pojecie, czym musiala
byé Jerozolima w dniach. gléwnych $wiat, gdy nieprze-
liczone ttumy zdazaty w kierunku jej muréw. Pielgrzymi
przybywali zewszad. Ze wszystkich okregéw Palestyny,
ale takze z tych krain dalekich, gdzie diaspora zalozyla

gminy, ktére pozostaly prawowierne. W portach Cezarei,

a zwlaszcza Joppy — gdyz pierwszy byt zbyt poganski —
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa opréznialy statki
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pelne pielgrzymow, jak to sie dzieje jeszcze obecnie
w Dziddah, porcie Mekki. Udawano sie na pielgrzymke
matymi gromadami, zlozonymi z krewnych i przyjacioél.
Wsréd _pedréznych pancwat duch prawdziwego brater-
stwa. I choé bogaci pielgrzymi starali sie zapewnic sobie
ozliwie najwigksze wygody, to jednak do 'achmaniarza
stojacego obck na poktadzie statku, lub tez mijanego po
drodze, nikt nie osmielitby sie powiedzie¢: ,,A ty czego
tu szukasz? Jskim sposobem dostales siq tutaj?” *Na
wszystkich drogach wicdgeych do swietych bram ciggnat
sie nieprzeliczony roézaniec karawan, ktére spotykaty
sig, pozdrawialy radosnie, po czym ruszaty dalej,
juz razem. Z setek piersi plynal $piew, podchwytywany
nieustannie; pod melodie piesni ludowych podkladano
stowa stynnych , Psalméw Pielgrzymich” 1lub , Piesni
Wejscia”, ktérych tekst przekazata nam Biblia, a zwtasz-
cza Psalméw LXXXIII, CXXI, CXXXIIIL. Psalmy te
kazdy Izraelita musial mie¢ ,wyryte w sercu”. Jeden
z nich byl wielkim nawolywaniem do pielgrzymowania.
»Pozada i teskni dusza moja do przedsieni Panskich!
Serce moje i cialo moje uweselily sie do Boga zywego!”
Inne wyrazaly radosng nadzieje i szczeicie z powodu od-
bycia $wietej drogi: ,, Uweselilem sie z tego, co mi powie-
dziano: Péjdziemy do domu Panskiego”. Gdy zblizano sie
do miejsca, z ktérego mozna juz bylo dojrzeé¢ Swiete Mia-
sto — gdy osiggnieto ,,Doline Wiazowcéw”** — blogo-
stawiono Jahwe, wynoszono pod niebiosa chwale ,,Jeru-
zalem, ktére sig¢ buduje, jak miasto w sobie zespolone”.
W chwili gdy przekraczano progi bram, wielu padato na
twarz, by ucalowaé $wietg ziemie.

Iluz bylo tych pielgrzyméw w dniach wielkich Swigt?
Jozef Flawiusz® opowiada, ze pewnego roku podczas

* Polski przeklad Wulgaty méwi o Dolinie Placzu.
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Paschy krél Herod Agryppa rozkazal, aby na jego uzytek
pobierano po jednej nerce z kazdego ofiarowanego ba-
ranka. Otrzymat ich 600.000, co — dodaje bez zajaknie-
cia historyk — liczac srednio dziesigciu pielgrzyméw na
jedno jagnie, pozwala okreslié liczbe przybyszéw na szesé
milionéw! Pozniej Talmud podniesie te cyfre nawet do
dwunastu milioné6w! Obliczajge, ilu uczestnikéw mogla
pomiesci¢ Swigtynia, niektérzy sadzili, ze mozna by te
liczbe zmniejszyé do 160.000. Jest to oczywiscie zbyt
malo, bowiem traktat Pesahim (Pascha) stwierdza, ze
wobec ogromnego naplywu pielgrzyméw trzeba bylo na-
bozenstwa powtarzaé trzy razy. Zatem na wielkie $wieta
moglo przybywaé do Jerozolimy okolo pét miliona piel-
grzymow. Pieciokrotna cyfra jej ludnosci.

Oto znamienny rys izraelskiego zycia, ogromnej wagil
Ta wspolna modlitwa catego narodu zapewniala mu sp6j-
nie, wyzwalala w nim poczucie jednosci. Dniéwkowi |
rchotnicy w tachmanach, “’pustelnicy we wlosiennicach,
bogaci kupcy z Aleksandrii i Babilonu odziani w cienki len, |
wszyscy na dziedzificach Swigtyni przez kilka dni czuli
sie braémi. Podczas ceremonii liturgicznych stali $cignieci
ramig przy ramieniu. Potem przechadzali sie po zatloczo-
nych ulicach, ,,0krazali Syjon, obchodzili go”, liczyli jego
wieze, szli az do muréw zewnetrznych, by je obejrzeé,
i pelni zachwytu przystawali przed palacami®, aby tym,
ktorzy pozostali w domu, méc opowiedzieé o tych cudach
i razem z nimi wielbi¢ Wszechmocnego, z ktérego roz-
kazu wszystko to istnieje.

Swieta zajmujace tak wiele miejsca w zyciu Izraela,
tkwily korzeniami w jego najdawniejszych dziejach. Naj-
pierw byly to z pewnoscig . Swieta przyrody, zapozyczone
od dawniejszych cywilizacji: babiloAskiej czy kananej-
skiej — s$wieta wiosny, zniw lub siewéw. Jednak histo-
ryczny charaskter religii Narodu Wybranego od wiekéw
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wycisnal na nich swe pietno i byly one obchodzone jako
wspomnienie wielkich wydarzen historii $wietej. Wiele
sposrod nich mialo wyrazne znamiona pokutnicze. One
réwniez wywodzily sie z historii swietej. Wiadomo bylo,
ze Izrael nieraz grzeszyl przeciwko swemu Bogu, ze za-
stuzyt na sprawiedliwe kary, ktére mu prawica Boza wy-
mierzala. Blaga¢ Boga o zmilowanie to byla sprawa
najlepsza, najkonieczniejsza. ,Jesienne zgromadzenie”,
ktére w chwili otwarcia urzedowego roku wzywato narod
do pokuty, mialo ten jeden tylko cel®,

W tym tak bardzo przetadowanym kalendarzu —
w ktérym, wlaczywszy do niego publiczne posty ustano-
wione na pamiatke bolesnych wydarzen przesztosci, nie
bylo ani jednego miesigca bez religijnych uroczystosci —
rozrozniano wielkie i mate $wieta. Wsrod tych ostatnich
byly tez i proste $wieta ludowe, jak swieto strzyzy owiec,
o ktérym wspomina Ksiega Rodzaju®. Obchodzono je
z poczatkiem lata: polegalo na blogostawieniu trzéd i da-
welo okazje do wesolej uczty. S,vng@;im, ktére obcho-
dzcno 14 adar, réwniez przynosilo wiele radosei. Byl to po
prostu prawdziwy karnaV@Lg_wgza_‘_w’zebie;gpjgm_sie.
Jeszeze i dzi§ obchodzi sie je podobnie w panstwie Izrael.
Czyz owo $wieto nie przypominalo wydarzenia jawnie
opatrznosciowego — wielkiego niebezpieczenstwa, jakie
grozito narodowi Bozemu, poniewaz postanowit go znisz-
czy¢ okrutny Aman, stuga Aswerusa, i tego, jak piekna
E.tera idac za rada madrego Mardocheusza zdolala ujac
kréla i doprowadzi¢ do powieszenia przesladowey? Gdy
podczas tego $wieta czytano w synagodze Ksigge Estery,
w ktérej te wydarzenia byly opisane, wywolywalo to
zawsze burzliwg owacje ze strony zgromadzonych. W wi-

dzili jeszcze inne é'\;/ieto: .dzien Nikanora przypominajgcy
¢ zwyciestwie odniesionym przez Jude Machabeusza nad
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wodzem syryjskim tego imienia®. W Modin, ojezy#nie
Hasmonejczykow, rozpalano ogien, kfg)ry goncy rozwozili
w cztery strony Ziemi Obiecanej”. Jeszcze inne $wieto,
zimowe, przypominalo pewne wydarzenie z historii wojny
wyzwolencze], ktéra zajmowala tak wiele miejsca w pa-
mieci Izraela: PoSwigcenie Swiatyni — Hanukka. Na pa-
mistke oczyszezenia Swigtyni skalanej przez Antiocha IV
Epifanesa, a oczyszczonej przez Jude Machabeusza, o§wie-
tiano wszystkie domy, Spiewano, tanczopo na ulicach, gra-_
no na harfach i cymbatach. Poniewaz w drugim rozdziale
swej ksiegi prorok Aggeusz oglosil specjalne oczyszcze-
nie na dzien dwudziesty czwarty dziewigtego miesigca, na
te date zatem ustalono owo $wieto, co odpowiada w przy-
blizeniu dacie_(2_4 grudnia, wigilii Bozego Narodzenia.
Wielkie $wieta dawaly powoéd do znacznie bardziej
imponujgcych ceremonii, zwlaszcza uroczyscie obcho-
dzone byly ,trzy najwieksze”, szalosz regalim:
Pascha, Pietdziesigtnica i Dzien Wielkiego Pojednania.
Najstarsze bylo $wieto Pierwocin, czyli Zniw, zwane
$wietem Tygodni, poniewaz — wedlug Ksiegi Powtorzo-
nego Prawa — ,siedem tygodni naliczysz sobie od owego
dnia, ktérego sierp zapuscisz”*. Przy tym stawiono Jahwe,
dawce wszelkich débr. I to débr nie tylko doczesnych.
Podczas tego $wieta obchodzono bowiem réwniez —
kazdy, kto czytal Racine’a, wie o tym — »Stynny dzien,
gdy na goérze Synaj cgloszone zostalo Prawo”*. Poniewaz
Jahwe nadatl je Mojzeszowi w piec¢dziesigt dni po wyjsciu
z Egiptu®, czyli mniej wiecej w siedem tygodni, zlgcze-
nie tych dwéch pamietnych wydarzen zostalo dokonane
samo przez sie i ta cyfra pieédziesieciu dni data grecki
termin Pentekoste, ktéorym czesto oznaczano to Swieto,
jesli nie nadawano mu nazwy hebrajskiej Hasartha,
co znaczy zgromadzenie. Bylo to bowiem mo z tych
swiat, ktore $ciggaty do Jerozolimy olbrzymie rzesze piel-
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grzyméw. Bylo wybitnie radosne, polegato przede wszyst-

kim na zlozeniu w darze chleba i na ofiarach, a skla-
nialo zarliwe dusze do rozmyslan nad wielkim wydarze-
niem Mojzeszowego objawienia. W dzien Piec¢dziesigtnicy
wlasnie Apostolowie Chrystusowi, zgromadzeni na roz-

mewie o innym, wyzszym jeszcze objawieniu, stang sie.
swiadkemi cudu, w ktérym rozpoznaja dzialanie samego

Ducha Swietego: gwaltowny wicher, straszliwy szum,
pojawienie sie jezykéw ognistych nad kazdym z nich.
Pig¢dziesigtnica — Zeslanie Ducha Swietego stanie sie
od tej chwili $wietem narodzenia Kosciola Chrystuso-
wego®,

»1Lygodnie” byly wielkim $wietem wiosennym, nato-
miast jesienig trylogia $wiat rozwijata sie bez przerwy
w ciggu pierwszych dwudziestu dwoéch dni miesigca
- tiszri. Prawdopodobnie porzadek ich ulegal poprzez wieki
zmianom; w czasach Chrystusa byt ustalony w sposéb
nastepujacy: pierwszy dzien miesigca byt Nowym Rokiem,
gdyz — jak to juz widzielismy — Wted?fEMal sie
rck liturgiczny®. Sw&tq/ﬂz_e,biagania, czyli Wielkiego
Pojednania, obchodzqilo 71_Q»_»tisrzr>i>, potem od 15 tiszri —
Swieto Namiotow. Swieto Nowego Roku, trwajace przez
dni dzieéieé, zawieralo uroczystosci pelne majestatu,
zwiaszcza pierwszego dnia. Biblia nazywala go dniem
»irgbienia i tragh””. Rozwijala sie urocz ; ja,
jako wspomnienie procesji przodkéw, idacych pochodem
za Arkag Przymierza i $piewajgcych hymny ku czei Naj-
wyzszego. Ofiarowywano Panu miodego byka, barana
oraz siedem rocznych barankéw bez zadnej skazy, oprocz
tego dodawano kozla ,,na znak przeblagania” za grzechy
wszystkich.

Zal za grzechy winien by} swoim pietnem znaczyé¢ dni,
ktére nastepowaly po dniu 10 tiszri. Wielu poboznych
Zydow przygotcwywalo sie do tych podniostych uroczy-

Rok u$wiecony przez §wigta H506

stosci poszczae, modlace sie, mnozge obmywania, a nawet
usuwajac sie w zacisze. Arcykaplan winien sie odosobnié
W specjalnej komnacie przy Swigtyni, by uswigeié sig
modlitwg. Swieto Przeblagania, 6w dzieh Wielkiego Po-
jednania, éw Jom-Kippur, tak bylo wazne, ze gdy siq
méwito po pi'ostu »dzien”, kazdy wiedzial od razu, #e
chodzi wlasnie o nie. Oczywiscie nalezalo przerwaé
wszelkg prace i poscié. Pod karg $mierei! Dzieje Apo-
stolskie oznaczajg nawet to $wieto nazwg ,,dzien postu”*
Jednak przede wszystkim nalezalo sumartwia¢ dusze”,
czyli uznaé¢ swa nedze, ogromny ciezar swych grzechow.,
Rytual tego $wieta, ktéry tlum pielgrzymoéw przezywal
w glebokim skupieniu, byl piekny i tajemniczy. Jedyny
raz w ciggu roku arcykaplan wchodzit do Swietego Swie-
tych Wni, aby je oczysci¢ zmieszang krwig kozla
i cielca. Potem nastepowala osobliwa ceremonia ,,kozla
ofiarnego”. Wyznaczano przez los kozla, ktorego W—c{c‘i}'ugﬂ~
XVI rozdziatu Ksiegi Kaptanskiej nazywano »Azazelem”,
imieniem upadlego aniola. Arcykaplan wloi&?vszy rece
na glowe zwierzecia ,,wyznawat wszystkie nieprawosei
synéw Izraelowych i wszystkie wystepki i grzechy ich”,
Zgromadzeni powtarzali modlitwe bardzo przypominajgcg
akt skruchy: ,Boze méj, naréd twoéj popelnit wobec Cie-
bie wiele grzechéw, wiele zbrodni i nieprawosci, ale jako
zapisane jest w Prawie slugi Twego, Mojzesza, udziel
nam przez Twe milosierdzie przebaczenia wszelkich ‘win
w tym dniu Przeblegania”. Nastepnie czltowiek specjal-
nie do tej czynnosci wyznaczony wgcj’z_gi_l@_z}_a,‘g@;a;c
go batem na pustynie, czyli o kilka kilometréw za Jero-

zolime, az do przepasci, gdzie pozostawiano go wlasnemu,
nieszczesnemu losowi, przy czym nikomu nie wolno bylo
zadba¢ o niego ani go nakarmié. Potem arcykaplan uro-
czydcie _,_,_(_)mewal cialo swe” i.. nardd Bozy byl oczysz-

czony. ; . ; ‘
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Po dniach goryczy nastepowaly inne, o zupelnie od-
miennym nastroju. Swieto Namiotéw, albo Szalaséw,
w calym tego slowa znaczeniu ,$wieto”, jak mawiat
ludek wiejski pamietajgcy, ze w dawnych czasach byla
to pora zbioru oliwek i winogron. A jak juz widzie-
lismy®, bylo w zwyczaju, ze w ciggu calego zbioru miesz-
kano w sadach lub winnicach pod namiotem czy tez sza-
tasem z listowia. Podobnie tez i okolice Jerozolimy pora-
staly szatasami i n: narniotami pod ktéryrni pielgrzymi a na-
tego obrzedu bylo jasne: przypormnalo Zydom czasy, gdy
byli ,,przechodniami na ziemi”, blgkajac sie po pustyni
w oczekiwaniu na Ziemie Obiecana. Mieszkancy namiotéw
gromadzili sie codziennie na uroczystosciach w Swigtyni.
Po zlozeniu ofiar, na dziedzincach rozwijaly sie pro-
cesje, wierni Spiewali pelnym glosem wspanialy Psalm
CXVII, 6w hymn dziekczynienia skierowany do Jahwe,
dzigki ktéremu kamien, ,ktéry odrzucili budujacy, ten
stal sie kamieniem wegielnym”. Hosanna! Hosanna!
Arcykaplan na czele wiernych chodzil codziennie czerpaé
ztotym dzbanem wode z sadzawki Siloe, po czym wracal
ztozy¢ z niej ofiare po zachodniej stronie oltarza. Wie-
czorem na dziedzincu niewiast w Swiatyni odbywalo sie
zadziwiajgce Swigto nocne: zapalano cztery swieczniki,
lewici-muzykanci z lutniami i cymbalami stawali na
pietnastu stopniach, ktére prowadzity do dziedzinca mez-
czyzn. Na znak dany przez trabki rozpoczynal sie taniec

z pochodmarm a caly thum Spiewal: , W tym miejscu

nasze : Jicanty Moze to wlasme podczas tego nocnego sw1eta
,Chryst{fs wskazujac na plomien $wiecznikéw powiedziak:

,oam jest Swiatlos¢é swiata. Kto idzie za mng, nie bedzie
bla;dzil w ciemnos$ciach, ale bedzie mial §wiattosé

| zywota”*!,

Rok uswiecony przez §wigta b07

Jednak ze wszystkich $wigt znaczgeych rok izraelski,
najswietszym, najzarliwszym byta Pascha. Bylo to na
pewno swieto odwieczne, Wywod‘;aiéé si¢ z uroczystosci,
podczas ktoérych przodkowie ofiarowywali Bogu pierwo-
ciny trzéd oraz chleby przasne, upieczone z pierwszych
zniwnych kloséw. Lecz poczawszy od Mojzesza nabralo
ono innego znaczenia: bylo §wietem wyzwolenia, cudow-
nego uwolnienia, swietem wyjscia z Eglptu Narod wie-
dzial, Zze nazwa jego Pesah Pesahim znaczy ,,przej-
scie”. Etymologia stowa byta by¢ moze egipska i odpo-
wiadala rojeciu ,,wspomnienie”.

W czasach Chrystusa Pasche obchodzono 14 nizan',
co odpowiadalo pelni wiosennego zréwnania dnia z nocsg.
Data byta wiec stata, w przeciwienstwie do daty Wielka-
nocy chrzescijanskiej, bowiem miesigce zydowskie byly
ksiezycowe®. Uroczystosci trwaly tydzien, ale najwaz-
niejsze odbywaly sie pierwszego i ostatniego dnia. Byly
to w zasadzie te wszystkie obrzedy, ktére mozna odna-
lez¢ w XII rozdziale Ksiegi Wyjscia, a ktére Mojzesz
podal swemu narodowi, aby mégl on unikngé zaglady sze-
rzenej przez aniola $mierci i aby mu ulatwié ucieczke
z krainy przesSladowania. W dalszym ciggu zatem ofia-
rowywano baranka paschalnego, krwig jego skrapiano
za pomoca galgzki hizopu odrzwia i nadproze oraz
domy, i spozywano mieso baranka z chlebem przasnym.
Jednak nie jest zupelnie pewne, czy wszyscy przestrze-

gali £cisle przepisu nakazujacego spozywaé¢ swieta uczte

stojac, z szatg uniesiong pasem, w sandalach podréznych
i z kijem w reku.

Niemniej ceremonial byl ustalony $cisle i dokladnie.
Po poludniu 14 nizan wszystkie uroczystosci odbywaty
sie. w Swigtyni. Wybierano i oplacano baranka bez
skazy i bez plamy, jak tego wymagalo Prawo. Oddawano
go ofiarnikom znajdujacym sie¢ przy wejsciu do dzie-
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dzinca kaptanskiego. Diwiek trgbek zapowiadal kazdag
ofiare. Kaplan zebrawszy krew ofiary wylewat ja przed
oltarzem, skad splywala kanalami do Cedronu. To zwalo
sie ,,przygotowaniem Paschy”*. Wnetrznoéci i ttuszez
spalano, totez podezas calego tygodnia Paschy fetor palo-
nego miesa unosit sie nad miastem. Nastepnie ofiarodawca
zabieral ofiarowanego baranka na rytualny positek, ktory
odbywal sie w ,,gornej” izbie domu.

Traktat Pesahim zachowal bardzo szczegolowy
opis takiego posilku. Nie wolno bylo lamaé zadnej kosci
baranka; nalezalo g0 _piec, a nie gotowaé. Po upieczeniu
przede wszystkim maczano przasny chleb w czerwonym
sosie zwanym haroset hmchylano pi&_\z“\}szy kielich
‘wymawiajgc blogostawienstwo. Nastepnie odmawiano
Psalm CXIII, ktéry opowiada o wyjéciu z Egiptu Narodu
Wybranego, po czym wypijano pare kropel stonej wody
na pamigtke tez wylanych przez p?zodkéw. Teraz z kolei
przystepowano do spozywania baranka wraz z ,,gorzkimi
ziolami” — chrzanem, laurem, tymiankiem, majerankiem
i bazylig. Speliano znowu dwa kielichy przechodzace
z rak do rgk. Trzeci, uroczysty, zwany byt ,kielichem
blogostawienstwa”. Wtedy zgromadzeni zaczynali $piewaé
Hallel, dziekczynny hymn skladajacy sie z siedmiu
Psalméw od CXII do CXVIIL. , Nie nam, Panie, nie nam,
ale imieniu Twemu daj chwale dla milosierdzia Twego”.
W chwili gdy rozlegal sie werset: ,,Blogostawiony, ktéry
przychodzi w imie Panskie”, podawano sobie czwarty
kielich, ktory w zasadzie powinien byé ostatnim. Wszyst-
Mylo obowigzujace, i to tak dalece, ze nawet ubodzy,
jesli nie mieli za co kupi¢ baranka, wina, zi6l, otrzy-
mywali je z gminy. Bogacze mogli w dalszym ciggu jesé

i pi¢ pod warunkiem, by nie przekroczyli pigtego kielicha. -

" Pascha byla $wietem radosnym. ,,Jest smakowita jak

oliwka, mowi Talmud, Hallel za§ powinien roznosi¢

it
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dachy doméw”. Gnostyczny apokryf Dzieje Jana ukazuje
nam nawet uczniéw Chrystusa, jak trzymajac sig za rqee,
taficzg rytmicznie wokdét Niego i $piewaja. Ale bylo to
rowniez swieto zarliwosci i rozmyslan. Kazdy z wiernych
czui sie zwigzany mistycznie z przeznaczeniem swego na-
rodu, osobiécie powolany do wyzwolenia, do jedynie waz-
nego wyzwolenia, ktére uwalnia dusze spod wladziwa
grzechu. To nie przez przypadek bynajmniej uzywa Chry-
stus chleba i wina z tradycyjnego obrzedu, by podczas
ostatniej wieczerzy paschalnej pozostawi¢ swoim bliskim
rekojmie najwyzszego wyzwolenia, moéwigce: ,,To jest Cialo
moje, to jest Krew moja...”

5. ROK SZABATOWY, ROK JUBILEUSZOWY

Nie wystarczylo naznaczyé¢ pietnem Bozym kazdy
dzien, tydzien i kazdy miesigc roku. Bieg czasu réwniez
winien byé znaczony S$wietymi przerwami. Zostalo za-
tem ustanowione — zgodnie z zamilowaniem Zydow
do nauki o liczbach®”, ze wszystko, co mialo zwigzek
z liczbg siedem, bedzie swiete. Jedna z tych sSwie-
tych przerw ustalona byla co siedem lat, przy koncu
»tygodnia lat”, a inna co kazde siedem tygodni lat. Sie-
dem razy siedem lub siedemdziesigt razy siedem sugero-
walo pojecie nieskonczonosci. Fakt bardzo wazny, rzuca-
jacy dodatnie $§wiatlo na przepisy zydowskiego Prawa:
oba te uklady $wigt byly podyktowane intencjami nie-
zmiernie szlachetnymi i pelnymi milosierdzia.

Co siedem lat obchodzono zatem Rok szabatowy,
ktéry byl inny niz wszystkie pozostalte. Inny nie tyle
z powodu uroczystosei religijnych, jakie sie w nim odby-
waly, ile z powodu $rodkéw spotecznych, humanitarnych,
a nawet ekonomicznych, ktére wtedy stosowano. W roku
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tym Prawo nakazywalo zwrécie _wolnosé niewolnikem
izraelskim, przede wszystkim za§ tym, ktérzy musieli
sie zaprzeda¢ za dlugi*’. W tym roku odpuszczenia Prawo
nakazywalo réwniez: ,Otworzysz szeroko dloh twemu
bratu”. W tlumaczeniu niektérych rabbich znaczylo to,
ze wierzyciel winien darowa¢ wszelkie naleznosci, inni
glosili natomiast, ze chodzi tylko o darowanie odsetek.
Wreszcie, co jeszcze dziwniejsze, sama ziemia réwniez
miata korzysta¢ z dwunastu miesiecy zupelego Wypo-
czynku. Nie orano, nie siano, nie zbierano. Nalezalo braé
z niej to tylko, co bylo nieodzowne do zycia”. Nawet
owoce winnego krzewu i drzew oliwnych pozostawiane
byly przez wlascicieli na drzewach, ale ubodzy, jako tez
i ,zwierzeta polne”* mieli prawo zywi¢ sie tym
wszystkim; przepisy te laczyly w sobie podwdjny cel:
milosierdzie i rolniczg zapobiegliwosé. Zresztg Swieta
Ksiega obiecywala, ze rok szésty, poprzedzajacy szaba-
towy, bedzie urodzajny, tak Ze nikt nie odczuje braku...
Ten obowigzek, tak dziwny dla czlowieka wspolczesnego,
byl $cisle przestrzegeny. Od czaséw Nehemiasza Naréd
Wybrany uroczyscie przyrzekl stosowaé sie do niego*;
czynit to nawet w okolicznosciach trudnych, skoro pod-
czas oblezenia Jerozolimy przez Syryjczykéw zaloga
Betsur musiala prosi¢é wroga o zawieszenie broni, ,,bo
byl to sabbat ziemi”®. Ten zwyczaj tak wyjatkowy,
prawde moéwigc jedyny w historii, byt duma Zydéw.
Jozef Flawiusz stwierdza to, zapewniajgc nawet, ze
w roku szabatcwym cesarz musial sie wyrzec Sciggania
podatkéw, co zreszta wydaje sie mocno watpliwe. Rzy-
miznie kpili sobie z tego zwyczaiu; widzieli w nim,
zgodnie z tym, co twierdzil Tacyt, dowdd gleboko zako-
rzenionego lenistwa tej rasy. Czy stosowanie go nie po-
wodowalo zatargéw, to inna sprawa! Obfite prawodaw-
stwo Talmudu w tej dziedzinie dowodzi, ze nie bylo to

Przypisy b1l

takie proste. Ale piekng rzecza bylo juz to nawel, %o
zasada odpuszczenia ludziom i ziemi byla przyjeta,
Rok jubileuszowy, to jest rok, ktéry nastq-
powel po siedmiu tygodniach lat, byl jeszcze bardziej
skrainy- w swych zarzadzeniach. Co pieédziesigt lat
wszyscy niewclnicy bez wyjatku mieli zostaé wyzwoleni,
/szelka wlasnoéé, ktéra ubodzy musieli sprzedaé bo-
gaczcm, by zaplaci¢ dtugi — miata im byé zwrécona po
cenie okreslonej bardzo scisle przez Prawo. Intencja
piekna. Gdyky ja wprowadzono w zycie, zasada ta po-
stawilaby Izrael w awangardzie wszystkich 6wczesnych
narodow, jesli idzie o zagadnienie niewolnictwa i speku-
lacyjnego gromadzenia ziemi, co w Rzymie znalazlo tak
okrutny wyraz w latyfundiach®. Jednak trudnosci
ekonomieczne i spoleczne wywolane zastosowaniem tego
prawa bylyby wielkie, tak wielkie nawet, ze — jak stwier-
dza Talmud — przepisu Ksiegi Kaplanskiej nie przestrze-
gano. Gdy nadchodzit rok czterdziesty dziewiaty, ograni-
czano sie zatem do tego, ze ,,zatrgbiono w trgbe miesiagca
sibdmego, dziesigtego dnia miesigca i czasu ublagania po
wszystkiej ziemi...” Nie zapominano przynajmniej o upo-
mnieniu Jahwe: , Nie gnebcie braci z pokolenia waszego,
ale niech sie kazdy boi Boga swego”.
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® : II. DOMY BOZE

1. SWIATYNIA — ,MIEJSCE, MIESZKANIE CHWALY BOZEJ”

IdZmy teraz sladami zarliwych pielgrzymow. Wejdzmy
wraz z nimi do Jerozolimy. IdZzmy az do tego miejsca
w Swietym Miescie, ktére jest celem ich diugiej wedrowki.
Ow cel zostal juz pokazany w ich piesniach: , Panie, umi-
lowalem pieknos¢ domu twego i miejsce, mieszkanie
chwaly twojej... Albowiem lepszy jest jeden dzieh
w przedsieniach twoich, niz tysigc innych. O jedno pro-
silem Pana, tego szukaé bede: abym mieszkal w domu
Panskim po wszystkie dni zycia mego”. Dwadziescia i na-
wet wiecej razy wystawia Psalmista w ten sposéb piekno
Swigtyni, milo$¢, jaka wzbudza ona w sercu kazdego
poboznego Zyda. Oléniewajaca ta budowla wyrasta z gtebi
najistotniejszych potrzeb duchowych Izraela, podobnie
jak sig wznosi w osrodku najswietszym tego Swietego
Miasta. Pod kazdym wzgledem Swigtynia stanowi jedna
z podstawowych rzeczywistosci Bozego Narodu.

~ Jest jedyna. nIstnieje tylko jedna Swiatynia wznie-

Swigtynia wspélna dla wszystkich, podobnie jak Boég

wsp6lny jest dla wszystkich”'. Swigtynia wzniesiona przez
Samarytan na gorze Garizim jest budowla heretycka, na
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